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MONTAZNI POKYNY

1. Pfed sestavenim nebo pouzitim vyrobku si peclivé prectéte cely navod. Dodrzujte disledné uvedené
pokyny a ndvod uschovejte, aby byl k dispozici v pfipadé potreby.

2. Peclivé ovérte, zda dily pfed montazi nechybi nebo nejsou poskozené.

3. Aby nedoslo k poskrabani, sestavujte ndbytek na mékkém podkladu - napf. na koberci.

4. Pfi montazi dejte pozor na pritomnost déti, aby nedoslo k vdechnuti, spolknuti malych dil nebo poranéni.
5. Srouby bé&hem instalace neutahujte. Po instalaci véech $roub( je rovhomérné

utdhnéte a potom kazdé 3 mésice, aby byla zajisténa stabilita po celou dobu zivotnosti vyrobku.
POKYNY K POUZIVANI

1. K Cisténi pouzivejte pouze mékky hadfik a prostredky k tomu uréené.

2. Nepouzivejte na mistech s nadmérnym vyskytem vlhkosti nebo teploty.

3. Pri pouzivani kiesla prosim nesedte pouze v predni ¢asti.

4. Prosim, nepouzivejte tabuter k jinému Ucelu, nez je urcen.

AD B
MONTAZNE POKYNY
1. Pred zostavenim alebo pouzitim vyrobku si starostlivo precitajte cely ndvod. Dodrzujte désledne uvedené
pokyny a navod uschovajte, aby bol k dispozicii v pripade potreby.
2. Starostlivo overte, ¢i diely pred montaZzou nechybaju alebo nie st poskodené.
3. Aby nedoslo k poskriabaniu, zostavujte nabytok na makkom podklade - napr. na koberci.
4. Pri montazi dajte pozor na pritomnost deti, aby nedoslo k vdychnutiu, prehltnutiu malych
dielov alebo poraneniu.
5. Skrutky pocas instalacie neutahujte. Po instalacii vietkych skrutiek je rovnomerne
utiahnite a potom kazdé 3 mesiace, aby bola zaistena stabilita po celd dobu Zivotnosti vyrobku.
POKYNY NA POUZIVANIE
1. Na ¢istenie pouzivajte iba makku handri¢ku a prostriedky na to uréené.
2. Nepouzivajte na miestach s nadmernym vyskytom vlhkosti alebo teploty.
3. Pri pouzivani kresla prosim nesedte iba v prednej ¢asti.
4. Prosim, nepouzivajte tabuter na iny Ucel, nez je urceny.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Read all instructions carefully before assembling or using the product. Follow the instructions carefully and keep
the instructions for future reference.

2. Check carefully that all parts are missing or damaged before assembly.

3.To avoid scratches, assemble the furniture on a soft surface, such as a carpet.

4. During assembly, be careful not to let children in to avoid choking, swallowing small parts or injury.
5. Do not tighten the screws during installation. After installing all screws, tighten them evenly and
then every 3 months to ensure stability throughout the life of the product.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Use only a soft cloth and cleaning agents intended for this purpose for cleaning.

2. Do not use in places with excessive humidity or temperature.

3. When using the chair, please do not sit only in the front part.

4. Please do not use the stool for any purpose other than its intended purpose.
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MONTAGEANLEITUNG

1. Bitte lesen Sie das gesamte Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt zusammenbauen oder verwenden.
Befolgen Sie die Anweisungen sorgfaltig. Bewahren Sie Anleitung und Handbuch auf, um diese bei Bedarf zur

Hand zu haben.

2. Uberpriifen Sie vor der Montage sorgfiltig, ob Teile fehlen oder beschadigt sind.

3. Um Kratzer zu vermeiden, montieren Sie M6bel auf einem weichen Untergrund - zB. auf dem Teppich.

4. Achten Sie wahrend der Montage auf die Anwesenheit von Kindern, um ein Einatmen, Verschlucken von Kleinteilen
oder Verletzungen zu vermeiden.

5. Ziehen Sie die Schrauben wdhrend der Installation nicht fest. Nach dem Einbau aller Schrauben ist es gleichmafig
Ziehen Sie die Schrauben alle 3 Monate fest, um die Stabilitat wahrend der gesamten Produktlebensdauer sicherzustellen.
GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Verwenden Sie ausschlief3lich ein weiches Tuch und dafiir vorgesehene Reinigungsmittel.

2. Nicht an Orten mit bermafiger Luftfeuchtigkeit oder Temperatur verwenden.

3. Bitte setzen Sie sich bei der Benutzung des Stuhls nicht ausschlieBlich auf den vorderen Teil.

4, Bitte verwenden Sie den Tabuter nicht fiir andere als die vorgesehenen Zwecke.
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OSSZESZERELESI UTASITASOK

1. Kérjlk, a termék Osszeszerelése vagy hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a teljes kézikonyvet.
Gondosan kovesse az utasitasokat.

Orizze meg az utasitasokat és a kézikdnyvet, hogy sziikség esetén elérheté legyen.

2. Osszeszerelés el6tt gondosan ellendrizze, hogy nincsenek-e hidnyzé vagy sériilt alkatrészek.

3. A karcolasok elkertilése érdekében a butorokat puha feliiletre — pl. a sz6nyegen.

4. Az 6sszeszerelés soran ligyeljen a gyermekek jelenlétére, hogy elkeriilje a belélegzést, az apré alkatrészek
lenyelését vagy a sériiléseket.

5. Telepités kozben ne hiizza meg a csavarokat. Az 0sszes csavar beszerelése utan egyenletesen
huzza meg, majd 3 havonta, hogy biztositsa a stabilitast a termék teljes élettartama alatt.
HASZNALATI UTASITAS

1. Csak puha rongyot és erre a célra szolgalo tisztitészereket hasznaljon.

2. Ne hasznalja tul magas paratartalmu vagy hémérsékleti helyen.

3. A szék hasznalatakor ne csak az eliilsd részén Gljon.

4, Kérjuk, ne hasznalja a tabutert a rendeltetésétdl eltéré célra.
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INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

1.Va rugam sd cititi cu atentie intregul manual inainte de a asambla sau utiliza produsul. Urmati instructiunile cu atentie.
Pastrati instructiunile si manualul astfel incat sa fie disponibile daca este necesar.

2. Verificati cu atentie piesele lipsa sau deteriorate inainte de asamblare.

3. Pentru a evita zgarieturile, asamblati mobila pe o suprafata moale - de ex. pe covor.

4.1n timpul asamblarii, aveti grija la prezenta copiilor pentru a evita inhalarea, inghitirea pieselor mici sau ranirea.
5. Nu strangeti suruburile in timpul instalarii. Dupa instalarea tuturor suruburilor, este uniform

strangeti si apoi la fiecare 3 luni pentru a asigura stabilitatea pe toata durata de viata a produsului.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Folositi doar o carpa moale si produse de curdtare destinate acestui scop.

2. Nu utilizati in locuri cu umiditate sau temperatura excesiva.

3. Cand utilizati scaunul, va rugam sa nu vd asezati doar in partea din fata.

4.Vd rugam sa nu utilizati tabuterul in alt scop decat cel prevazut.X
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IHCTPYKLUIA 3 MOHTAXY

1. Byab nacka, yBaXKHO npoumnTanite BeCb NOCIOHMK Nepes CKNajaHHAM abo BUKOPUCTaHHAM NPOAYyKTY.

PeTenbHO BOTPUMYITECH IHCTPYKLIiA. 36epiraiiTe iHCTPYKLUIi Ta iHCTPYKLitO, W06 BOHM O6ynu JOCTYMHUMN 33 NOTpebw.
2. PeTenbHO nepeBipTe, UM HEMAE BiACYTHIX 00O MOLIKOAKEHNX YAaCTUH Nepen CKNagaHHAM.

3. o6 yHMKHYTU noapAnuH, 36mpainte Mmebsi Ha M'AKIN NOBEPXHI — HaMNP. HAa KUIIVMI.

4.1ig yac 36MpaHHA CTEXTE 3a NPUCYTHICTIO AiTel, WoO YHUKHYTW BAVXAaHHA, MPOKOBTYBAaHHA APiOHMX YacTUH abo TpaBm.
5. He 3aTAarynTe rBMHTY Nig Yac BCTaHOBMEHHS. [1icnA BCTaHOBNEHHA BCiX WYpPYNiB PiBHOMIPHO

3aTAryinTe, a NoTiM KOXHi 3 MicAui, wo6 3abe3neumnTy cTabinbHICTb MPOTArOM YCbOro TEPMiHY CNy»6u BMpPOOGY.
IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA

1. BUKopurcTOBYTE NKLLEe M'SIKY TKaHUHY Ta MPU3HaYeHi Ans Lboro 3acobu As YMLLEHHS.

2. He BMKOpPWCTOBYINTE B MiCLAX i3 HAAMIPHOO BOSOTiCTIO abo TeMnepaTypoto.

3. KopucTtytounch cTinbuem, Oyab nacka, He cifanTte nulue B NepeaHii YacTuHi.

4. byab nacka, He BUKOPUCTOBYITe TabyTep 3 OyAb-AKOIO iHLLOK METOLD, KPiM BUKOPUCTAHHA 3a NMPU3HAYEHHAM.
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INSTRUKCJA MONTAZU

1. Przed montazem lub uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ catg instrukcje. Postepuj zgodnie z instrukcja doktadnie.

Zachowaj instrukcje i podrecznik, aby w razie potrzeby méc z nich skorzystac.

2. Przed montazem nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy nie brakuje Zadnych lub uszkodzonych czesci.

3. Aby unikna¢ zarysowan, montuj meble na miekkiej powierzchni — np. na cenzurowanym.

4. Podczas montazu nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie wpuscic¢ dzieci do wnetrza urzadzenia, nie potkngé matych czesci
lub nie dopusci¢ do obrazen.

5. Nie dokrecaj srub podczas montazu. Po zamontowaniu wszystkich $rub nastepuje rbwnomierne roztozenie
dokreci¢, a nastepnie co 3 miesigce, aby zapewni¢ stabilno$¢ przez caty okres uzytkowania produktu.
INSTRUKCJA UZYCIA

1. Uzywaj wytgcznie miekkiej sciereczki i srodkéw czyszczacych przeznaczonych do tego celu.

2. Nie stosowac w miejscach o wysokiej wilgotnosci lub temperaturze.

3. Korzystajac z krzesta, nie siadaj wytacznie w jego przedniej czesci.

4. Prosimy nie uzywac tabulatora niezgodnie z jego przeznaczeniemX



